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JELOVNIK / MENU
PRICE LIST 

JUHE - Soup

Juha goveđa - Beef soup (1,4)

Juha pileća - Chicken soup (1,4) 

TOPLA PREDJELA - Hot appetizers

Pohani sir - Fried cheese (1,4,9)

Šampinjoni na žaru - Grilled mushrooms
Pohani šampinjoni - Fried mushrooms (1,4,9)

Pohane bukovače - Fried mushrooms (1,4,9) 

JELA SA ROŠTILJA - Grill

Pureći odrezak na žaru - Grilled turkey steak
Pileći odrezak na žaru - Grilled chicken steak
Kotlet na žaru - Grilled pork chops
Pljeskavica - Hamburger
Pljeskavica sa sirom - Hamburger with cheese (1,4,9)

Miješano meso - Mixed grilled meat
Ćevapi - Kebabs
Ćevapi u lepinji - Kebabs in pita bread (1,4,9)

Hamburger - Burger in bun (1,4,9)

Cheeseburger - Burger with cheese in bun (1,4,9)

Pileći ražnjići - Chicken kebabs 

eur
4,20
4,00

eur 
5,50
4,50
4,20
4,60

eur 
7,50
6,80
6,80
6,80
7,50
9,50
7,50
8,50
8,00
8,50
7,00



PLATA „EL“ mala - EL plate - small (1,4,9)

- piletina omotana hamburgerom, vratina na žaru, pileći bečki,
   pureći odrezak na žaru, ćevapi, pileći zagrebački, povrće na žaru,
   pohane bukovače, pole krumpir, kroketi, luk, ajvar
- chicken wrapped in bacon, grilled pork neck, fried chicken steak,
   grilled turkey steak, ćevapćići, chicken cordon bleu, grilled vegetables,
   fried oyster mushrooms, potatoes, croquettes, onion, ajvar sauce

PLATA „EL“ velika - EL plate - big (1,4,9)

- piletina omotana hamburgerom, vratina na žaru, pileći bečki,
   pureći odrezak na žaru, ćevapi, pileći zagrebački, povrće na žaru,
   pohane bukovače, pole krumpir, kroketi, luk, ajvar
- chicken wrapped in bacon, grilled pork neck, fried chicken steak,
   grilled turkey steak, ćevapćići, chicken cordon bleu, grilled vegetables,
   fried oyster mushrooms, potatoes, croquettes, onion, ajvar sauce

TOPLA JELA - Main dishes

Pohana piletina na bečki - Fried chicken steak (1,4,9)

Pohano pureće bijelo meso - Fried turkey steak (1,4,9)

Bečki odrezak - Fried pork steak (1,4,9)

Zagrebački odrezak - Chicken cordon bleu steak (1,4,9)

Zagrebački pureći odrezak - Turkey cordon bleu steak (1,4,9)

Lazanje - Lasagna (1,4,9)

PRILOZI - Side dishes

Prženi krumpirići - French fries
Krumpir s peršinom - Potatoes with parsley
Dalmatinska garnitura - Swiss chard with potatoes
Kroketi - Croquettes (1,4,9)

Povrće na maslacu - Butter vegetables
Pole krumpir - Potatoes
Povrće na žaru - Grilled vegetables
Prženi kolutići luka - Onion rings
Prženi batat - Sweet potato fries                 

eur 
32,00

52,00

eur 
6,50
8,20
7,80
8,20
9,50
8,00

eur 
3,20
3,20
4,50
3,80
3,80
3,50
4,00
4,00
4,00



SALATE - Salad

Salata zelena - Lettuce
Salata od kupusa - Cabbage salad
Salata od svježih krastavaca i rajčice
- tomato and cucumbers salad
Salata „EL“ - rajčica, sir, paprika, krastavac 
- tomato, cheese, pepper, cucumbers
Salata crveni radič - Red chicory
Salata od graha - Beans salad
Salata miješana - Mixed salad
Salata od crvenog kupusa - Red cabbage salad

SALATE S DRESINGOM - Salad with dressing

Salata s tunom - Tuna salad (2,5,9)

- zelena salata, radič, kupus, paprika, rajčica,
  krastavci, mrkva, tuna, luk, umak
- lettuce, red chicory, cabbage, pepper, tomato, 
  cucumbers, carrot, tuna, onion, dressing

Vegetarijanska salata - Vegetarian salad (9)

- zelena salata, radič, kupus, paprika, rajčica, krastavci,
  mrkva, šampinjoni, kukuruz, umak
- lettuce, red chicory, cabbage, pepper, tomato, cucumbers, 
  carrot, mushrooms, corn, dressing

Salata s piletinom - Chicken caesar salad (9)

- zelena salata, radič, kupus, paprika, rajčica,
  krastavci, mrkva, piletina, umak
- lettuce, red chicory, cabbage, pepper, tomato, 
  cucumbers, carrot, chicken, dressing

Grčka salata - Greek salad (9)

- zelena salata, radič, kupus, paprika, rajčica,
  krastavci, mrkva, sir grabancijaš, masline, umak
- lettuce, red chicory, cabbage, pepper, tomato,
  cucumbers, carrot, salted cheese, olives, dressing

eur 
3,00
3,00
3,20

4,50

3,20
3,20
3,20
3,00

eur
8,00

7,00

8,00

7,20

  



JELA OD RIBE - Fish dishes

Lignje na pariški, patagonica - Squid fried in batter (1,3,4,5,9)

Pržene lignje, patagonica - Fried squid (1,3,4,5,9)

Lignje na žaru, patagonica - Grilled squid (3,5)

Punjene lignje na istarski, patagonica, (pršut, sir) (3,5,9)

- Grilled squid stuffed with prosciutto and cheese
Lignje “EL”, patagonica (šunka, sir) (1,3,4,5,9)

- Fried squid stuffed with ham and cheese
Pržene papaline - Fried sprat (1,5)

Pohani file oslića - Fried hake fillet (1,5)

Škarpina na žaru - Grilled grouper (5)

Pastrva na žaru - Grilled trout (5)

Losos na žaru - Grilled salmon (5)

Lignje na pariški, pomfrit, tartar (Gablec porcija)
- Squid fried in batter, fries (1,3,4,5,9)

PLATA S LIGNJAMA - Squid plate (1,3,4,5,9)

- lignje na pariški, pržene lignje, lignje na žaru, lignje na istarski,
  lignje „EL“, povrće, pole krumpir, kroketi
- squid fried in batter, fried squid, grilled squid, grilled squid
  stuffed with smoked ham and cheese, fried squid stuffed with
  ham and cheese, vegetables,  potatoes, croquettes 

DODACI - Extras

Kajmak
Ajvar - Vegetable chutney
Tartar umak - Tartar sauce
Kečap - Ketchup
Majoneza - Mayo
Kruh - Bread                        

eur 
7,50

10,00
10,50
12,50

12,50

4,00
6,80

10,00
7,00

10,00
8,90

48,00

1,50
1,50
1,50
1,50
1,50
0,50

100g

2 šnite-porcija / serving size-2 slices



PIZZA (1,4,9)

MARGARITA
- rajčica, sir
- tomato, cheese

VESUVIO
- rajčica, sir, šunka 
- tomato, cheese, ham 

CAPRICCIOSA
- rajčica, sir, šunka, šampinjoni
- tomato, cheese, ham, mushrooms 

SELJAČKA - Rustic
- rajčica, sir, šunka, špek, kobasica, 
   šampinjoni, feferoni
- tomato, cheese, ham, bacon, sausage, 
   mushrooms, hot pepper

VEGETARIANA
- rajčica, sir, povrće, šampinjoni, maslina
- tomato, cheese, vegetables, mushrooms, olive  

PLODOVI MORA - Sea food (2,3,5)

- rajčica, sir, morski plodovi, maslina 
- tomato, cheese, seafood, olive 

AMERICANA
- rajčica, sir, šunka, špek, šampinjoni, kukuruz 
- tomato, cheese, ham, bacon, mushrooms, corn 

PIZZA S TUNOM  (5)

- rajčica, sir, tuna, luk, maslina
- tomato, cheese, tuna, onion, olive 

PIZZA „EL“
- rajčica, sir, šunka, šampinjoni, paprika
   luk, vrhnje, maslina
- tomato, cheese, ham, mushrooms,
   peppers, onion, sour cream, olive

PIZZA BOLOGNESE
- rajčica, sir, bolognese umak, grappolo rajčica
- tomato, cheese, bolognese sauce, tomato grappolo

eur 
6,00

6,50

7,00

7,50

6,20

7,50

7,20

7,50

7,00

7,20

eur 
7,00

7,50

8,00

9,00

7,20

9,00

9,00

9,50

9,00

9,50

eur
13,50

14,20

15,00

15,50

13,80

17,00

16,00

17,00

15,50

17 ,00

mala-small  velika-large jumbo



SLAVONSKA
- rajčica, sir, šunka,
   šampinjoni, feferoni, kulen
- tomato, cheese, ham,
   mushrooms, hot pepper, kulen salami

BAROK
- rajčica, sir, vratina,
   pršut, šampinjoni, maslina
- tomato, cheese, smoked neck,
   prosciutto, mushrooms, olive

PIZZA „EL“ VEGE - Pizza „EL“ vegetarian
- rajčica, sir, paprika, luk,
   šampinjoni, kukuruz, vrhnje, masline 
- tomato, cheese, peppers, onion,
   mushrooms, corn, sour cream, olives 

PIZZA alla RIKULA - Pizza alla arugula
- rajčica, sir, šunka, rikula, cherry rajčica
- tomato, cheese, ham, arugula, cherry tomato

PIZZA 4 vrste sira - Pizza quattro formaggi
- rajčica, sir dimljeni, sir gauda,
   sir bovizola, sir grabancijaš, maslina
- tomato, smoked cheese, cheese gauda,
   cheese bovizola, cheese grabancijaš, olive

PIZZA KEBAB
- rajčica, sir, pileći kebab, luk, zelena salata, dresing 
- tomato, cheese, chicken kebab, onion, lettuce, dressing  

DODACI ZA PIZZU - Pizza toppings

Masline - Olives
Šunka - Ham
Umak od rajčice - Tomato sauce
Špek - Bacon
Sir - Cheese
Jaje - Egg
Kiselo vrhnje - Sour cream
Kukuruz - Corn
Šampinjoni - Mushrooms
Sir Grabancijaš - Cheese Grabancijaš
Pršut - Prosciutto                         

0,05 kg
0,05 kg

0,05 kg
0,05 kg

0,01 l
0,05 kg
0,05 kg
0,05 kg
0,05 kg

eur 
17,00

17,50

14,50

16,00

16,00

18,00

eur 
1,50
1,30
1,30
1,30
1,30
1,00
1,00
1,00
1,50
1,50
3,00

eur 
7,50

8,00

6,50

7,50

7,20

7,80

eur 
9,50

10,00

8,00

9,70

9,50

10,00

mala-small  velika-large jumbo



GYROS „EL“ (1,4,7,9)

- lepinja, pileća prsa sa žara, kupus, zelena salata, rajčica, luk, dressing
- pita bread, grilled chicken breast, cabbage, lettuce, tomato, onion, dressing

LEPINJA „EL“ - Bread EL (1,4,)

- tijesto za pizzu, maslinovo ulje, češnjak
- pizza pastry, olive oil, garlic

LEPINJA „EL“ sa sirom - Bread „EL“ with cheese (1,4,)

- tijesto za pizzu, maslinovo ulje, češnjak, sir
- pizza pastry, olive oil, garlic, cheese

KEBAB (1,4,7,9)

- tortilja ili lepinja, pileći kebab, kupus, zelena salata, rajčica, luk, kukuruz, umak
- tortilla or bun, chicken kebab, cabbage, lettuce, tomato, onion, corn, sauce

BURGER „EL“ (1,4,7,9,13)

- pecivo, umak, prženi luk, špek, pljeskavica sa sirom, rajčica, zelena salata
- bun, sauce, fried onion, bacon, hamburger, cheese, tomato, lettuce

CHICKEN BURGER (1,4,7,9,13)

- pecivo, umak, luk, pohani pileći file, rajčica, zelena salata 
- bun, sauce, onion, fried chicken, tomato, lettuce 

DESERTI - Desserts

PALAČINKA S MARMELADOM - 2 kom. (1,4,9)

Pancakes with jam - 2 pieces

PALAČINKA S ČOKOLADOM - 2 kom. (1,4,9)

Pancakes with chocolate spread - 2 pieces

PALAČINKA S ORASIMA - 2 kom. (1,4,9,10)

Pancakes with walnuts - 2 pieces

eur 
8,50

3,20

4,00

8,50

10,00

10,00

eur 
4,00

4,50

4,00



TOPLI NAPITCI - Hot drinks

Kava espresso - Espresso
Kava s mlijekom - Coffee with milk
Kava s vrhnjem - Coffee with cream
Kava s šlagom - Coffee with whipped cream
Cappuccino - Cappuccino
Cappuccino instant - Instant cappuccino 
Topla čokolada - Hot chocolate
Čaj - Tea
Kuhano bijelo vino - Mulled white wine
Kuhano crno vino - Mulled red wine

BEZALKOHOLNA PIĆA - Non alcoholic drinks

Coca cola, Sprite, Fanta
Schweppes Tonic, Tangerina, Bitter lemon
Voda Jana / Jana water
Pago (svi okusi) / Pago (various flavors)
Mineralna voda / Sparkling water
Ledeni čaj / Ice tea
Cockta
Cedevita / Instant drink
Limunada prirodna / Lemonade
Voda Römerquelle / Water Römerquelle
Hidra ISO
Jana Vitamin

DODACI UZ PIĆA - Extras

Šlag - Whipped cream
Vrhnje za kavu - Coffee cream
Med - Honey

eur
1,20
1,80
1,80
1,90
2,20
2,40
2,80
2,00
3,00
3,00

eur 
3,00
3,00
1,80
3,00
4,00
2,90
3,00
2,60
2,00
3,00
3,20
2,80

eur 
0,90
0,40
0,40

0,20 l

0,20 l

0,25 l

0,25 l

0,50 l

0,20 l

1 l

0,25 l

0,275 l

0,25 l

0,30 l

0,33 l

0,50 l

0,33 l

porc. / serving 50 g

1kom-10 g

1kom-12 g



APERITIVI - Drinks
Amaro, Pelinkovac, Vodka trojka
Travarica, Dalmatino vodka, Lozovača, Rum
Stock
Brandy Prima
Medica - rakija s medom / Honey liqueur

Gin
Jameson Irish Whiskey
Jägermeister
Viljamovka
Pelinkovac Antique
Teranino Aura
Voćni liker

VINA - Wine
Vino domaće bijelo / White wine

Gemišt / Wine with mineral water

Gemišt / Wine with mineral water

Škropec / Wine with mineral water

Vino crno / Red wine

Butelja / Bottled wine

Vino „Žuti muškat“ / Wine „Žuti muškat“
Vino crno „Portugizac“ / Red wine „Portugizac“ 

PIVO - Beer
Zlatorog, Pan, Ožujsko
Velebitsko tamno
Karlovačko
Pivo Radler
Karlovačko 0,0 bezalkoholno
Karlovačko 0,0 non alcoholic
Heineken
Stari lisac
Somersby Cider

eur 
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00

eur 
12,00
2,00
2,30
1,70

12,00
28,00
18,00
16,00

eur 
3,20
3,50
3,20
3,20
3,20

3,20
3,50
3,50

0,05 l

0,05 l

0,05 l

0,05 l

0,05 l

0,05 l

1 l

0,20 l

0,30 l

0,10 l

1 l

0,75 l

0,75 l

0,75 l

0,50 l

0,50 l

0,50 l

0,50 l

0,50 l

0,33 l

0,50 l

0,33 l

eur
1,50
1,50
1,50
1,50
1,50
1,50
2,80
1,80
2,50
2,50
2,50
1,70

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03 l

0,03l

0,03l

0,03l



U prilogu popis sastojaka koji izazivaju alergije i / ili intolerancije (pravilnik o označavanju, 
reklamiranju i prezentiranju hrane)
In supplement check list ingredient which causes allergy and / or   intolerance (book of regulati-
nos abaut designating, advertising and presentation food.

SASTOJCI KOJI MOGU IZAZVATI ALERGIJE I/ILI INTOLERANCIJE
1. Žitarice koje sadrže gluten (pšenica, raž, ječam, zob, pir, kamut ili njihovi hibridi) i proizvodi  
žitarica, a nalaze se u jelima: kruh, hajdina kaša i u svim pohanim jelima.
2. Rakovi i proizvodi od rakova, a nalaze se u rižotu od morskih plodova i u ribljoj plati.
3.Školjkaši i ostali mekušci te proizvodi od njih, a nalaze se u jelima od liganja i u ribljoj plati.
4. Jaja i proizvodi od jaja, a nalaze se u svim pohanim jelima, te u palačinkama.
5. Proizvodi ribarstva, a nalaze se u svim ribljim jelima.
6. Kikiriki i proizvodi od kikirikija.
7. Soja i proizvodi od soje, a nalaze se u mljevenom mesu.
8. Lupina i proizvodi od lupine.
9. Mlijeko i mliječni proizvodi (uključujući i laktozu), nalaze se u toplim napitcima, palačinkama, 
umacima s kiselim i slatkim vrhnjem.
10. Orašasti plodovi (badem Amygdalus communis L., lješnjak Corylus avellana, orah Juglans 
regia, indijski oraščić -kešu Anacardium occidentale, pekan oraščić  Carya illinoiesis, brazilski 
oraščić  Bertholletia excelsa, pistacija Pistacia vera, makadamija oraščić  Macadamia ternifolia) i 
njihovi proizvodi, a nalaze se u palačinkama s orasima.
11. Celer i proizvodi od celera.
12. Gorušica i proizvodi od gorušice.
13. Sjeme sezama i proizvodi od sjemena sezama
14. Sumporni dioksid i sulfiti koncentracije veće od 10 mg/kg ili 10 mg/l izraženi kao SO2. 
Alergija ili preosjetljivost na hranu je reakcija organizma na neki od sastojaka hrane, smatrajući 
ga stranom tvari (antigenom) s posljedičnom promjenom imunološkog odgovora organizma. 
Alergen je organizmu strana tvar (antigen) koja može potaknuti alergijsku reakciju. Intolerancija 
ili nepodnošljivost neke hrane i/ili njenih sastojaka uzrokovana prirođenim ili stečenim nedosta-
cima u enzimskom i imunološkom sustavu nužnom za probavu hrane.

Porezi su uračunati u cijenu, kao i usluga. Zabranjeno je usluživanje, odnosno dopuštanje kon-
zumiranja alkoholnih pića, drugih pića i/ili napitaka koji sadržavaju alkohol u ugostiteljskom 
objektu osobama mlađim od 18 godina. Knjiga prigovora vodi se i nalazi na točioniku.

HVALA NA POSJETI



INGREDIENTS WHICH MAY CAUSE ALLERGIES AND/OR INTOLERANCE
1. Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats, spelt, camut or their hybrids) and product 
thereof, substances in food from bread, and in all fried breaded eats.
2. Crustaceans and products thereof, substances in food from sea food with rice, and in fish 
plate.
3. Shellfish and other molluscs and products thereof, substances in food from squid and in fish      
plates.
4. Eggs and products thereof, substances in food from all fried breaded eats and in pancakes. 
5. Fishery products, substances in food from all fish eats.
6. Peanuts and products thereof.
7. Soybeans and products thereof.
8. Lupin and product thereof.
9. Milk and dairy products (including lactose), substances in food from all hot drinks, pancakes, 
all sauce with sour cream.
10. Nuts (almonds Amygdalus communis L., hazelnuts Corylus avellana, walnuts Juglans regia, 
cashews, Anacardium Occindetale, pecan nuts Carya illinoiesis, Brasil nuts Bertholletia escelsa, 
pistacio nuts Pistacia vera, Macadamian nuts Macadamia ternifolia) and products thereof, 
substances in food from pancakes with walnuts.
11. Celery and products thereof.
12. Mustard and products thereof.
13. Sesame seeds and products thereof.
14. Sulfur dioxide and sulphites at concentrations of more than 10mg/kg or 10mg/l expressed as 
SO2. Allergy or hypersensitivity to food is a reaction of the organism to a food ingredient, 
regarded as a foreign substance (antigen).

Book of Complaints can be requested at the bar.
Alcoholic drinks will not be served to people under 18 years. Prohibited intake alcohol of drinks 
to people under 18 years.
All prices include VAT. Prohibited intake alcohol drinks to people under 18 year

THANK YOU FOR YOUR VISIT ! 



JELOVNIK SE NE PRIMJENJUJE NA ORGANIZIRANE GRUPE! 

EL D.O.O.
OIB: 65006895224

Trg Ivana Perkovca 39, 42 000 Varaždin
tel: 042/240-779

Cjenik vrijedi od 1.4.2026. 

OBAVIJEST O NAČINU PODNOŠENJA PRIGOVORA

POTROŠAČA

Sukladno čl. 10 st. 3 NN. 41/14 Zakona o zaštiti potrošača

Obavještavamo potrošače da prigovor na kvalitetu naših usluga mogu dostaviti u 

pisanom obliku na sljedeći način:

• Poštom na adresu:

  EL D.O.O.

   TRG IVANA PERKOVCA 39

   42 000 VARAŽDIN

• E-mail: restoran@eluss.hr

• U objektu

Odgovor na Vaš prigovor poslati ćemo u pisanom obliku najkasnije u roku od 

15 dana od dana zaprimljenog prigovora.



Trg Ivana Perkovca 39, 42 000 Varaždin
tel: 042/240-779 


